
Bluemoon
Design: Roberto Lazzeroni



Design dai toni lievi ed eleganti. Linee morbide 
e femminili per un progetto che unisce con 
naturalezza passato e contemporaneità. Il letto 
Bluemoon caratterizza lo spazio notte di una 
atmosfera raffinata ed evocativa. 

A design with gentle and elegant tones: soft, 
feminine lines that naturally bring together 
the past and the contemporary. The Bluemoon 
bed gives the bedroom a refined and evocative 
atmosphere. 

Design aux tons légers et élégants. Des lignes 
douces et féminines pour un projet qui unit avec 
naturel les styles passés et contemporains. Le lit 
Bluemoon donne à la chambre une atmosphère 
évocatrice et raffinée. 



Design in dezentem, elegantem Stil. Weiche, 
feminine Linien für ein Projekt, das auf natürliche 
Weise Vergangenheit und Zeitgeist vereint. Das 
Bett Bluemoon versetzt den Schlafbereich in eine 
edle, verzaubernde Atmosphäre. 

Diseño con tonos suaves y elegantes. Líneas suaves 
y femeninas para un proyecto que combina de 
manera natural el pasado y presente. La cama 
Bluemoon caracteriza el espacio noche con una 
atmósfera refinada y evocadora. 

軽快で洗練されたデザイン。柔らかで女性的な
ラインは過去と現代を自然な形で融合している。
Bluemoonブルームーンのベッドは寝室を上品
なイメージに演出する。
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CLASSIC STYLE, 
CONTEMPORARY FEELING



Sulla testata rivestita in Pelle Frau®, il capitonnée 
crea un decoro semplice con grandi motivi a 
rombo. La struttura della testata è in massello 
di pioppo e di faggio. L’imbottitura è in 
poliuretano espanso a densità differenziata 
e ovatta poliestere. La base del letto è in 
multistrato di pioppo e betulla con leggera 
imbottitura in poliuretano espanso e ovatta 
poliestere. Piedi di forma cilindrica, in acciaio 
verniciato in colore nero. Il letto si completa 
con i Piani di Riposo, Materassi e Coordinati 
della collezione Poltrona Frau Notte®.

Das Capitonné ziert das ganz mit Pelle Frau® 
bezogene Kopfende mit großem Rautenmuster. 
Die Struktur des Kopfendes besteht aus mas-
sivem Buchen- und Pappelholz. Die Polsterung 
besteht aus Polyurethanschaumstoff 
unterschiedlicher Dichte und Polyesterwatte.  
Das Bettgestell ist aus Multischicht-Pappelholz 
und Birke mit leichter Polsterung aus 
Polyurethanschaumstoff und Polyesterwatte. 
Zylinderförmige Füße aus schwarz lackiertem 
Stahl. Das Bett wird durch ein umfangreiches 
Sortiment an Ruheflächen, Matratzen 
und passenden Kombinationen der Kollektion 
Poltrona Frau Notte® ergänzt. 

CLASSIC STYLE, 
CONTEMPORARY FEELING

On the headboard, upholstered in Pelle Frau® 
leather, the capitonné effect creates a simple 
décor with large diamond motifs. The headboard 
frame is in solid poplar and beech wood. The 
padding is in differentiated-density polyurethane 
foam and polyester wadding. 
The bed base is in multilayer poplar and birch 
wood with light padding in polyurethane foam 
and polyester wadding. It has cylindrical feet 
in black painted steel. 
The bed is completed with a range of bed 
surfaces, mattresses and coordinated accessories 
from the Poltrona Frau Notte® collection.

Sobre el cabecero tapizado de piel Pelle Frau®, 
el acolchado crea una decoración sencilla con 
grandes motivos con rombos. La estructura 
del cabecero está realizada en madera de álamo 
y haya. El relleno es de espuma de poliuretano 
de densidad diferenciada y guata de poliéster. 
La base de la cama está realizada en madera 
multicapa de álamo y abedul con un ligero 
relleno de espuma de poliuretano y guata de 
poliéster. Patas cilíndricas, de acero pintado de 
color negro. La cama puede incorporar superficies 
de reposo, colchones y coordinados de la 
colección Poltrona Frau Notte®. 

Sur la tête du lit, revêtue de cuir Pelle Frau®, 
le capitonné crée un décor simple aux grands 
dessins losangés. La structure de la tête est en 
bois massif de peuplier et de hêtre. Le rembourrage 
est en mousse de polyuréthane à densité 
différenciée, et ouate de polyester. La base du 
lit, mince et discrète, est en multiplis de 
peuplier et de bouleau avec un léger rembourrage 
en mousse de polyuréthane et ouate de polyester. 
Les pieds sont de forme cylindrique, en acier 
laqué, de couleur noire. Le lit Bluemoon peut 
être complété par les Sommiers, Matelas et 
Linge de lit de la collection Poltrona Frau Notte®. 

ベッドボードの張地はPelle Frau®ペッレ・フラウ
®レザー。カピトネが大き目の菱形モ チーフのシ
ンプルな装飾を引き立てている。ベッドボードは
ポプラとビーチの無垢材でできており、密度が異
なる発砲ウレタンとポリエステルパッドが詰め
られている。ベッド本体はポプラ材とバーチ材の
積層合板に発砲ウレタンとポリエステルパッド
を薄く張 っている。シリンダー形の脚はブラック
カラーに塗られたスチール。このベッドは
Poltrona Frau Notte®ポルトローナ・フラウ・ノッ
テ®コレクションの床板、マットレス、リネンを合わ
せて完成となる。
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1:50 scale. All dimensions and sizes are in centimeter and inches; dimensional variations of +/- 2% are possible.
Poltrona Frau reserves the right to modify the products and the components in this catalogue, without any prior notice.
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